LE SAMEDI

POUCE ILLUSION

~Oh ! 1a jolie tite ! c’est absvlument moi il y a quelques années !

DANTE

Roi des poétes, Dante, e/ Vunique poéle,
Comme enx je suis vemw vers ton sewil adore,
le plus humhle de tous et le plus ignoré ;
Je Lat servi d'ubord (une lévre muelte,

Mais, ladmiration devenant moins discrite,
A la suite des tiens mes vers ont murmuré.
Pardonne si jo réve en ton livre sacré :
L'dme des purs se mire dans ton dme secréte,

Toi qui foifres & tous sans compter tes bienfuits,
Je te loue @& mon lour pour cenx que {u m'as faits :
J'ai baigné mon esprit aux flols de ton rivage,

JSai rafraichi mon ceur dans ton onde qui fuit,
Comme un yrand flenve obscur qu'on traverse & la nage
Vers des bords incertcins el perdus dans la nuil.

P. pE Nonnac,

La Politesse et 'Amitié
|

Georges d'Oreste ot Maxime Pylade ont été présentés I'un & F'autre, un
de ces derniers étés, & la terrasse du café Canadien. Georges d'Oreste et
Muxime Plyade sont deux jeunes hommes bien élevés, de riche famille.
La présentation faite, chacun d’eux, devant son porto blanc, se tint un
peu gourmé, pas du tout entamé par la chaleur, les cheveux partagés en
bandeaux, le cou trés entouré de cravate.

1ls se déconvrirent des amis et des golits communs, et prirent rendez-
vous timidement, pour une date prochaine. Ils s'en imposaicnt mutuelle-
ment, et chacun tepait & se hausser dans l'estime de I'autre.

Au moment de payer les consommations :

—C'est & moi, 8'écria l'un.

—Pardon, c’est pour moi, riposta l'autre.

—Voyons, reprit d Oreste, je n'admettrai pas ¢a.

—Je vous assure que vous me désobligerez, repartit Pylade.

—Prenez, gargon !

—Non, non ! Tenez, garcon !

Patient, le garcon attendait la fin de cette lutte coutumiére, augurant
avec satisfaction que le vainqueur ne manquerait pas de saluer sa victoire
par un pourboire suflisamment épateur.

II

Deux ans so sont écoulés. La pauvre bande des quatre figurants éhontés,
l¢ vieux poncif Hiver, le jeune et équivoque Printemps, le rastaquouére
£té, et VAutomne, puant de snobisme élégiaque, ont passé et repassé,
comme ils font sans répit, sur la scéne du Monde. L'eau qui vient des
montagnes, va & la mer, se volatilise et ressert toujours, l'ean économique
a coul sous les ponts. Oreste et Pylade ont appris & se connaitre, et ce
sont maintenant deux amis, deux vrais.

13

1is montent ensemble a bicyelette, plaisantent avec les mémes dames,
empruntent aux mémes usuriers,

Ils ont le méme tailleur, les mémes rancunes, et dans lo méme tomps
que l'un change d’opinion, Pautre jette Ja sionne au linge sale, jusqu'an
jour out ils remettent I'un et I'autre ces opinions pareilles, blanchies par
des arguments ou des intéréts nouveaux.

Aussi inséparables que ces me:sieurs siamois, ils ont un language 4 eux,
oit certains mots, ¢voquant des souvenirs commuas et spéciaux, les fout
rire aux larmes et ne font rire qu'eux.

TLas voici attablés devart la méme tabl- du café Canadion Deos pailles
plongent dans leurs verres, vides et décolorés. Oreste et Piyade sont 14
depuis pas mal de temps, et ils s’en iraient volontiors. Mais Pylade guette
un geste d'Oreste, qui espéro un mouvement de Pylade.

A la (in, Pylade, impatienté :

—Paie, toi.

Ev Oreste :

—Qui est-ce qui a payé la voiture tout & 'hcure ?

Pryrapr —Clest moi qui ai trinqué presque toute la scwaine dernidre.
C'est bien ton tour,

Ourksre.—Est-il rileux, cet oiseau-la! ’abord je n'ai pas de monnaie.

Pyrape.—Tu as changé un louis tout a 'heure. ..

E¢ les deux amis continuent. Ce sont deux vrais amis qui ne se
géuent plus. Trisrax Bervawo.

Elt BIEN !

La femme de M. X.., envoie sa servante lui acheter des gants.
—N'oubliez pas, lui dit-elle, six un quart, couleur chair.
La concierge part avec la rapidité d’'une fléche et rapporte dos gants
gris foncé.
Mais je vous avais dit couleur chair.
—Eh bien } fait la concierge en montrant ses mains.

TEMPS DULL

Premier cocher.—Comment vont les affuires ¢
Deuaieme cocher.—Eflrayant ! Eifvayant !t Dans toute la sen aine je
n'ai pas pu mettre la main sur un client en ribote.

RECONNAISSANCE
L’agent (au locataire).—Enfin, le propridtaire est gentil, il abandonne
la moiti¢ de ce que vous lui devez. ..
Le locataire.—Sapristi, comment reconnaiire tant de bonté. .. Dites-lui
que je lui abandonne le reste !

AU COLORADO

Lui.—Depuis dix ans ni ma femme ni moi n'avons voté.
L’emi.—Vous ne portez aucun intérdt a la politique.
Lui.—Oh ! oui... mais nous pairons nos votes.

UNE AUTORITE

X.—Comprends-tu qu'on ait pu nourrir des willicrs de personnes avec
seulement cinq pains et deux poissons 1

XX.—Je n'en sais rien. Jo m’informerai aupics de ma maitresse de
pension. _

OH! OH !

Nicodéme.—Mademoiselle, aimez-vous Ja biére !

Elle.—Pourquoi cette question saugrenuae, Monsicur ?

Nicodéme.—Parce que, si vous aimez la biére, mademoiselle, voulez-vous
que je vous en brasse!

CELA FUT COMPRIS

Il est tard et les deux amoureux sont encore au salun. Tout & coup
la voix du papa :

—Estelle, prie donc M. Latlemme de commander pour moi une pinte
de lait au premier laitier qu’il rencontrera.

PETIT DIVERTISSEMENT

Vous connaissez la belle couleur rouge qui
se répand sur certaines poires quand elles sont
miires. Vous pouvez tirer parti de cette colo-’
ration pour vous divertir.

Veus découperez un morceau de papier éco-
lier dans la forme d’un ovale (lig 1) et vous y
percerez avec un canf ou des cigenux, un non,
des ornements, etc. Il est bien évident que si
vous assujetissez sur la poire encore verte cette
sorte de grille, lc soleil ne pourra rougir que
ce qu'il touchera du fruit, c’est-A-diro le nom et
les ornements. Ce qui sera caché¢ restera done
vert.

Placez donc votre papier découpé sur le cité
du fruit que le soleil rougira. Iaites-le tenir
avec de tris petites chevilles de bois coupées
trés pointues qui n’abimeront pas le fruit. Si
cette opération est bien faite, la pluic ne fera
rien & votre papier.

Quand le fruit sera miir, vous le cueillerez,
vous enléverez le papier et loa petites chevilles
ot vous pourrez offrir 4 votre mére ou a votre
socur un fruit admirablement écrit & son noni,




